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Wasserheizgerate Ersatzteil-Liste

Water heaters Spare parts list

BoasiHble nogorpeBatenn  Cnmncok 3an4yacTen
Calefactores de agua Lista de piezas de recambio
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Thermo E 200
Thermo E 320

Stand: 07.10.2010
Ident Nr. 11114288A



Heizgerat
Heater
MoporpeBarenb
Calefactor

YR

Bild/fig./Puc./Fig./ [#5- 4 -9

Elektrische Teile

Electrical parts
OneKkTpuyeckne KOMMNOHEHTbI
Piezas eléctricas

Al

Bild/fig./Pwc./Fig./ [#15- 10

Mechanische Teile
Mechanical parts
MexaHn4yeckne KOMMOHEHTbI
Piezas mecanicas

Pt

Bild/fig./Puc./Fig./ [#5. 12 - 16

Normteile, Dichtmittel

Standard parts, sealing material

Bild/fig./Puc./Fig./ [#'=- 17

CTtaHaapTHble AeTanu, ynnoTHsLWME CpeacTaa
Piezas normalizadas, medios de obturacion

PRI TR

Spalte Benennung:

Column Description:

HassaHue cton6ua:

Columna Denominacion:

R

Nach rechts eingeriickte Teile bzw. Untergruppen (durch Punkte markiert) sind in den um einen Punkt weniger
eingeriickten Baugruppen enthalten.

Beispiel:
Brennstoffpumpe
* Magnetventil

¢ « Runddichtring

= Hauptgruppe
= Untergruppe von Hauptgruppe
= Einzelteil von Untergruppe

Sub-assemblies or components (marked by a point) - offset to the right - are contained in the assembly which is offset
one point less.

Example:

fuel pump = assembly

* solenoid valve = sub-assembly
e e« gasket = component

Oetanu unn noaysnbl, CMeLLEHHble BNpaBo (OTMeLIeHbI TO‘-IKaMVI), BXOAOAT B COCTaB Y3108, CMELLEHHbIX Ha OfHY TOYKY
MeHbLLe.

Mpumep:

TonnmBHbLIN Hacoc = rnaBHbIN y3en

e MarHuTHbIN KnanaH nogysen rnaBHoOro yana
* * YNNOTHUTENbHOE KOIbLIO KPYrNoro Ce4eHns = Aetanb noayana

(marcado mediante puntos) se incluyen en los grupos constructivos con sangria de un punto menos.

Ejemplo:

Bomba de combustible

¢ Valvula magnética

e < Anillo obturador redondo

= grupo principal
= subgrupo del grupo principal
= pieza individual de subgrupo

B 53222 8 PR Y R TR P O /PR Doz i
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Anderungen vorbehalten / Subject to modification /
MponssoanTens octaenseT 3a cobon NpaBo Ha BHeceHne namerHeHunn / Reservados los cambios / p;i‘??{ﬁlcl‘wf/



Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. Hassanue Remarks
Mos. | LUTykn |Homep3akasa o MpumeyaHus
Pos. | Unidades |Nam. de pedido Denominacion Observaciones
IR el fpie R
Thermo E
200 | 320
Achtung! Nachstehende Ersatzbrenner sind nicht mit Spritzschutz, Gitter bzw. Heizluftkrimmer, Brennstoffschlauchen bzw.
Ringschlauchstlcken ausgeristet.
Gesonderte Bestellung dieser Teile ist erforderlich.
Warning! The following replacement burners are not equipped with spray guard, grille, hot air elbow, fuel hose or ring-type hose fittings.
These parts have to be ordered separetely.
BHumaHmue: I'IepeqmcneHHue HWXe 3anacHble ropesiku He oCHalleHbl 6pr3FOBI/IKOM, peLLIéTKOIZ nnn oTBOAOM ropsa4ero Bosgyxa,
TONMMBHBLIMY LLM@HraM1 UNK KOMNbLEBbIMU LUNaHramu. 3Tu Aetany HeobxoanMOo 3akasblBaTb OTAENbHO.
Atencion: Los siguientes quemadores de recambio no vienen equipados con la proteccion contra salpicaduras, rejilla, codo de aire de
calefaccion, mangueras de combustible o piezas de anillo para tubo flexible. Es necesario pedir esas piezas por separado.
TR PR TG R S i s LR S AN S AT L f/L'ﬁ‘TJ‘UEFl”’F * I e
no fig.| 1 11115320A | Ersatzbrenner replacment burner Thermo E 200
3anacHas ropenka
Quemador de repuesto
FHTS
no fig. 1 | 11115321A | Ersatzbrenner replacment burner Thermo E 320
3anacHas ropernka
Quemador de repuesto
R




Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17 Thermo E B||d/f|glpmc/Fig/ [@L[:f 1

Standard parts from item no. 100 see page 17
CTtaHgapTHble getanu, HaumHasa ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicion 100 ver pagina 17
FAIES 100 1) _FpVAIE R R 1T T

Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Iltem | Quantity Part no. HassaHue Remarks
Mos. | LUTyku [Homep sakasa . MpumeyaHms
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
eSS i jF) fhi R
Thermo E
200 | 320
Heizgerét / heater / Moporpesatens / Calefactor / “J[ifj 8
1 1 1 20819B | Gitter grid
PewéTka
Rejilla de proteccion
fishh
2 1 1 20818B Spritzschutz splash guard
BpblisroBuk
Protector anti-salpicaduras
3
3 1 1 | 11113837C | Temperatursensor, KPL temperature sensor assy inkl. Dichtring
D‘aTLWIK TeMnepaTypbl B C60pe I(:1§:'IJ'?C?‘I’aI-IiII:I“'I'geJr:::gblM KOnbLOM
?en%or qe temperz,atura, completo incluyendo anillo obturador
R FER - AT W
4 1 1 2710487A | Warnschild warning placard
MpepynpeautensHas Tabnunyka
Placa de advertencia
o R
5 1 11113997A | Hinweisschild placard Thermo E 200
Tabnuyka c ykasaHvem
Placa de indicaciones
RN




Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. Hassanue Remarks
Mos. | LUTtykn |Homep sakasa o MpumedaHms
Pos. | Unidades |Nam. de pedido Denominacion Observaciones
W k) ffit R
Thermo E
200 | 320
5 1 | 11113996A | Hinweisschild placard Thermo E 320
Tabnuyka c ykasaHuem
Placa de indicaciones
RN okl
no fig.| 1 1 | 11112410A | Hinweisschild placard Standheizung vor dem Tanken abschalten!

Tabnuuka ¢ ykazaHuem
Placa de indicaciones
i

Turn off auxiliary heating before refuelling!
Mepen 3anpaBkoi aBTOMOGUNS TONMNBOM
HeobXoAMMO OTKMIOYNTL NoporpesaTerb!
iDesconectar la calefaccion auxiliar antes de
cargar combustible!

BB R [0SR <4 1 R )




Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17

Standard parts from item no. 100 see page 17
CTtaHfgapTHble geTtanu, HaumHasa ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicién 100 ver pagina 17

FAIES 100 P EpukEfE pL17

Thermo E Bild/fig./Puc./Fig./ [#=. 2

Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Iltem | Quantity Part no. HassaHue Remarks
Mos. | LLTyku [Homep sakasa . MpumeyaHms
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
eSS el i R
Thermo E
200 | 320
1 1 1 | 2710224A | Haube, KPL hood assy, compl. entspr. Schilder S. 4 mitbestellen
please order also the appropriate placards, ref. page 4
KO)KyX B cGope 3akasaTb COOTBETCTBYIOLLME Tabnumyku co cTp. 4 In-
Caperuz, completo cluir en el pedido letreros correspondientes pagina 4
2 1 1 11113053A | Ersatzteil-Kit spare parts kit - fan assy, compl.
Lifter, KPL Habop 3anuacTeii BeHTUnaTopa, B cbope
Kit de piezas de recambio para ventil-
ador, completo
3 1 11113687B | Motor motor Thermo E 200
Motop
Motor
3 1 | 11113688A | Motor motor Thermo E 320
Motop
Motor
4 1 1 20654A Kupplung, KPL clutch assy, compl.
MydTa, B cbope Aco-
plamiento, completo
5 1 1 11114153B | Steuergeriat SG 1587, KPL  control device SG1587, compl.
Bnok ynpaesnexus 1587, B cbope
Unidad de control 1587, completo
6 1 1 11113685B | Gehause housing
Kopnyc
Cuerpo
7 1 1 | 20820B PerynupoBoyHoe KonbLo




Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17 Thermo E B||d/f|g/Py|c/F|g/ [fgd—ff 3

Standard parts from item no. 100 see page 17
CrtaHpgapTHble getanu, HadmHas ¢ no3uumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicién 100 ver pagina 17

FAIES 100 1) FRVAIE R P17 T

Pos. Stick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. HassaHve Remarks

Mos. [ Ltykn |Homep sakasa o MpumeyaHus
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
I (¥ TS i -
Thermo E

200 | 320

1 1 1 | 11113950B | Brennstoffpumpe, KPL fuel pump, two-pipe Pos. 109 mitbestellen

Zweistran Ui please order also item 109
( 9) TonnueHbI Hacoc (ase nHuK), B cope BaKasats noauLuio 109

Bknioyas nos. 2 m 3. Incluir en el pedido posicion 109
Bomba de combustible (dos lineas) E 511 109 it - St

2 1 1 11113051A | » Ersatzteil-Kit spare parts kit - small parts for fuel pump
Kleinteile Brennstoff- Habop Menkux 3anyacTein TONMBHOIO
pumpe Hacoca
Kit de piezas de recambio, piezas pe-
quefias bomba de combustible

ERG R i N e

3 1 1 11115301A | Ersatzteil-Kit spare parts kit - solenoid valve

Magnetventil Habop 3anyacTtev MarHWTHOrO Knanaxa
Kit de piezas de recambio, cabezal mag-
nético

R - R

4 1 1 | 11115300A | Nachriist-Kit retrofit kit - heating cartridge

Heizpatrone Habop gononHuTenbHbIX AeTanemn
HarpeBaTenbHOro naTpoHa
Kit de reequipamiento cartucho calentador

R R 2

5 1 1 19723B * Haltebiigel retainer
CKoObl
Estribo de sujecion

)




Pos.
Iltem
Mos.
Pos.
Ealia!

Stlick
Quantity
LWTykn
Unidades
fF
Thermo E

200 | 320

Bestell-Nr.
Part no.
Homep 3aka3a

Num. de pedido
Tk

Benennung

Description
HaseaHune
Denominacion

S

}F‘IL

Bemerkungen
Remarks
Mpumeyanus
Observaciones
=R

1

2711057A

Hochdruck-
Zerstiduberdiise
20 kW

high-pressure atomizer nozzle 20 kW
DopcyHKa BbICOKOHANOPHOro
pacnbinutens 20 kBT

Tobera pulverizadora de alta presion
20 KW

B f A 20 kW

2711056A

Hochdruck-
Zerstauberdiise
32 kW

high-pressure atomizer nozzle 20kW
PopcyHka BbICOKOHANOPHOro
pacnbinutens 32 kBT

Tobera pulverizadora de alta presion
20 kW

B F WA 32kW

11114862A

Ziindfunkengeber

electronic ignition unit
KaTywika 3axuranus
Transmisor chispa de entendido

FUF

2710226A

Scheibe, KPL

shield assy
Owuck, B cbope
Arandela, completa

CERES at

11113981A

Scheibe

shield
Ounck
Arandela
[B1

Gerate mit Diisenstockvorwarmung

heaters with nozzle block pre-heater
YcTtponcTtea ¢ cuctemon nogorpesa opCyHKM
Aparatos con precalentamiento de
portaviento

IR

14846D

Ziindelektrode

ignition electrode
NeKTpOoa 3aXuraHus
Electrodo de encendido
A




Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17
Standard parts from item no. 100 see page 17

CrtaHngapTHble getanu, HadmHas ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicion 100 ver pagina 17

FAIES 100 1) _FAVAIE R L 1T T

Thermo E Bild/fig./Puc./Fig./ [&=. 4

Pos. Stick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. HassaHve Remarks
Mos. [ Ltykn |Homep sakasa o MpumedaHus
Pos. | Unidades |Nam. de pedido Denominacion Observaciones
Saiig! (¥ TS %F—L -
Thermo E
200 | 320
1 1 | 1 | 11114978A | Warmeiibertrager heat exchanger Pos. 114 mitbestellen
mit Einschweissmutter TennooGMeHHUKM please order also item 114
M10x1 Transmisor de calor 3axasare nosnuuio 114
. Incluir en el pedido posicion 114
FRE B 114 i - @
2 1 11114188A | Brennkammer combustion chamber assy
20 kW, KPL Kamepa cropanus 20 kBt
Camara de combustion 20 kW
AP 20 kW
3 1 | 11114186A | Brennkammer combustion chamber assy
32 kW, KPL Kamepa cropaHua 32 kBt
Céamara de combustién 32 kW
TR 32 kW
4 1 1 11113976A | Schild decal self adhesive Schriftzug und Logo Spheros
selbstklebend Tabrnuka, camokrnesLascs company name and logo
Letrero autoadhesivo Hagnuce n norotun Spheros
A Rotulacion y logotipo Spheros
iillE 'U!ﬁﬁv Spheros * il {77+ Filt




Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17 Thermo E B||d/f|glpmc/Fig/ [@L[:f 5

Standard parts from item no. 100 see page 17
CTtaHgapTHble getanu, HaumHasa ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicion 100 ver pagina 17
FAIES 100 1) _FpVAIE R R 1T T

Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Iltem | Quantity Part no. HassaHue Remarks
Mos. | LUTyku [Homep sakasa . MpumeyaHms
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
Ralis fF TS fi =R

Thermo E

200 | 320

Elektrische Teile / Electrical parts / 9nektpudyeckne komnoHeHThl / Piezas eléctricas / F1-" {F

1 1 1 82775A Vorwahluhr digital timer, 24V, three times
24V - 3 Zeiten Tanmep, 24 B, 3 BpemeHn
Reloj programador 24V 3 tiempos

RIS 5@&%&@' 24V HE 3 AR

2 1 1 28447A |« Lampe 24V light bulb 24V
Ilamna 24 B
Lampara 24V
24 ['*Tﬂﬂi Sl

3 1 1 2710821A | Schild bezel
MNaHenb
Frontal

ff—.ﬁﬁ‘l

4 1 1 2711040A | Schalter mit Lampe 24V lighted switch 24V
Mepekntoyatens ¢ namnon 24 B
Interruptor con lampara 24V

24 PR R X

5 1 1 105365Z | Zentralstecker central plug
LeHTpanbHbI pasbém
Enchufe central

{IEE =N

no fig.| 1 1 11114933A | Adapter adapter
MepexogHuk
Adaptador

iﬁf{d B

10




Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. Hassanue Remarks
Mos. | LUTtykn |Homep sakasa o MpumedaHms
Pos. | Unidades |Nam. de pedido Denominacion Observaciones
wiE| i F) ffit Rt
Thermo E
200 | 320
no fig.| 1 1 | 11114920A | Gegenstecker C mating plug C
OTBeTHbIV pa3bém C
Enchufe antagénico C
s C
no fig.| 1 1 | 11114939A | Gegenstecker P mating plug P
OTBETHbIV pasbém P
Enchufe antagonico P
P P
no fig.| 1 1 | 11113969A | Blindstecker P dummy plug P

Xonocton wTtekep P
Clavija inactiva P

FifEs P

11



Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17 Thermo E B||d/f|glpmc/Fig/ [@L[:f 6

Standard parts from item no. 100 see page 17
CTtaHgapTHble getanu, HaumHasa ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicion 100 ver pagina 17
FAIES 100 1) _FpVAIE R R 1T T

7

Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Iltem | Quantity Part no. HassaHue Remarks
Mos. | LUTyku [Homep sakasa . MpumeyaHms
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
Ralis fF TS fi =R

Thermo E

200 | 320

Mechanische Teile / Mechanical parts / MexaHnyeckue komnoHeHTbl / Piezas mecanicas /Fkﬁﬁﬂfﬁ{r

1 1 1 2710045A | Brennstoff-Filter fir Diesel/  fuel filter

PME TonnueHbIN uUnsTp
Filtro de combustible
AR R
2 1 1 9011807C | « Filtereinsatz strainer

DUNLTPYOLWNA 3NeMEHT
Cartucho de filtro

3 4 4 67371A | Schlauchklemme hose clip
AERO 3axum ans wnadra
DIN 3017 @ 48-55 Brida para manguera
ARl
4 2 2 85984B Formschlauch rubber elbow
i.J 38 DaCOHHbIV LUMaHr
Manguera conformada
it
5 1 1 84970A | Abgasumlenkung exhaust gas deflection

OTBOZ BbIXJIOMNHOIO rasa
Deflector de escape

AT

12




Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. Hassanue Remarks
Mos. | LUTtykn |Homep sakasa o MpumedaHms
Pos. | Unidades |Nam. de pedido Denominacion Observaciones
IR el g R
Thermo E
200 | 320
6 1 63999A | Abgsrohrohr exhaust pipe extension Achtung: Nur fir Thermo E 320 zuléssig!
o 71 BbixnonHasi Tpy6a Nicht mit Thermo E 200 verwenden.
’ Tubo d lid Attention: Permitted only for Thermo E 320!
ubo de salida Do not use for Thermo E 200.
T ST
7 1 1 | 11115479A | Abgasrohr D70 exhaust pipe extension
spitz BbixnonHas Tpyba
Tubo de salida
At "FTI,“

13



Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17

Standard parts from item no. 100 see page 17
CTtaHgapTHble getanu, HaumHasa ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicion 100 ver pagina 17

L 100 1] O P17

Thermo E Bild/fig./Puc./Fig./ [#=. 7

0

&

o a b

Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Iltem | Quantity Part no. HassaHue Remarks
Mos. | LUTyku [Homep sakasa . MpumeyaHms
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
Ralis fF TS TF’IIE =R
Thermo E
200 | 320
1 1 1 9002333A | Brennstoffschlauch fuel supply line
Saugleitung @ 10 — & 14 ca.  ToONNUBHBIN LUNAHT
790 lang tubo flexible combustible
PME-besténdig @{ﬁgrﬁf
2 1 1 88028C Niederdruck-Kugelhahn low-pressure ball valve
LLlapoBow kpaH HWU3KOro AaBneHus
llave esférica de baja presion
(%% SR
3 1 1 89615A | Ringstutzen banjo
Wryuep
Racor anular
B Bk B
4 1 1 67371A | Schlauchschelle hose clamp
& 48-55 LLinaHroBbI XOMyT
Abrazadera para manguera
e
5 1 1 67372A Schlauchschelle hose clamp
a72-79 LLinaHroBbIi XomMyT
Abrazadera para manguera
g

14




Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Item | Quantity Part no. Hassanue Remarks
Mos. | LUTtykm |Homep sakasa o MpumedaHms
Pos. | Unidades |Nam. de pedido Denominacion Observaciones
W k) ffit R
Thermo E
200 | 320
6 1 1 67373A | Schlauchschelle hose clamp
@ 98-120 LLinaHroBbI XOMYT
Abrazadera para manguera
i o
7 1 1 85984B Formschlauch rubber elbow, bent 34°

i.0 38; 2.0 48
Bogen 34°

PacoHHbIN WnaHr
Manguera conformada

Tt TV 30

15



Normteile ab Pos. 100 siehe Seite 17

Standard parts from item no. 100 see page 17
CTtaHgapTHble getanu, HaumHasa ¢ nosuumm 100, cm. cTp. 17
Para piezas normalizadas desde posicion 100 ver pagina 17

L 100 1] O P17

-

A

(.

Thermo E Bild/fig./Puc./Fig./ [#=- 8

Pos. Stlick Bestell-Nr. |Benennung Description Bemerkungen
Iltem | Quantity Part no. HassaHue Remarks
Mos. | LUTyku [Homep sakasa . MpumeyaHms
Pos. | Unidades |Num. de pedido Denominacion Observaciones
v | i) fi 2
Thermo E
200 | 320
1 2 2 109492Z | Spannschiof turnbuckle
CrskHas mydTa
Tensor
Ll
2 2 2 1301911A | Spannband tightening clamp
CTsikHas neHTa
Cinta de sujecion
i
3 1 1 | 9012057B | Halter, KPL stand
Oepxarenb, B cbope
Soporte, completo
fErF > ST

16




Pos.
Item
Mos.
Pos.
IS

Stilick
Quantity
LWTykn
Unidades
(¥
Thermo E
200 | 320

Bestell-Nr.
Part no.
Homep 3aka3a

NUm. de pedido
S

Benennung

Description
HasBaHue
Denominacién

i

Bemerkungen
Remarks
Mpumeyvanusa
Observaciones

=7

Normteile, Dichtmittel / Standard parts, sealing material / CtangapTHble geTanu, ynnoTHsiiowme cpeactsa / Piezas normalizadas, medios de obturacién

IR EEATER

100 2 2 2711019A | Hohlschraube hollow screw fig. 1,7
DIN 7643-6-3 Monbin BUHT
Tornillo hueco
e e
101 4 4 151157Z | Dichtring gasket ring fig. 1,7
DIN 7603 Cu A10x14 YNnoTHUTENbHOE KOMbLO
Junta
e
102 | 1 1 2711020A | Sicherungsring safety ring fig. 2
DIN 471-8X0,8 CTonopHoe KonbLo
Anillo de seguridad
ez
104 | 3 3 | 11113771A | Senkkopfschraube flat head screw fig. 2
M5x35 BuHT ¢ noTanHomn ronoskomn
Tornillo de cabeza avellanada
it e
105 | 5 5 | 2710315A | Innensechskant- hex socket screw fig. 3
schraube BWHT C BHYTPEHHUM LUECTUrPaHHUKOM
M5x16 Tornillo de cabeza con hexagono interior
[ ERE
106 | 2 2 | 2710319A | Kombimutter nut with washer fig. 2
M8x7,5 KomburHupoBaHHas ravika
Tuerca combinada
2 Pl
109 | 3 3 | 2710958B | Senkkopfschraube flat head screw fig. 3
M5x55 BWHT ¢ noTanHomn ronoskomn
Tornillo de cabeza avellanada
i e
114 | 2 2 | 11115094A | Gewindestift threaded pin fig. 4
M8x40 PesbboBas wnunbka
Varilla roscada
B
117 | 2 2 277312Z | Ringschlauchstiick banjo fig. 1
Konbuo pasbem
Racor anular de manguera
ST

17
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